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MONSEIGNEUR,

SE U, cherche depuis long=
% tems nne Qccafion fa-
S worable doffrir a \o-
TRE KEXCELLENCE #7
T émoignage public de mon Zéle
€ ‘de mon Refpelt. Fe me féli-
cite , de Pavoir tronvée. La
Pabiication de- FOuvrage, que
geprens.la Liberté deVous pré-
fenter , NIONSEIGNEUR , 72 [2
fonrnit.. . I

' *a Je.




EPITRE

Te metrs le Nowm de VorrRE
ExceLLeENCE & la Téte de
cette Tradultion , avec bean-
coup plus de Conflance, gue s'1l
sagiffoit  dune Produticn ,
quz ' appartint en propre.

L& favant Autenr , auguel
le Public dost ['Original, s'eff
rendn célébre par plufieurs au-
tres Ecrits 5 o I Erudition &8
le Fugement fe tiennent fidele
Compagnie. 3 o

LIvee de celui, que jai
traduit, lut fur [ugecrée par
un Seigneur diftingué par fa
Naiffance , par foin Rang, ©
euncore plus par [fes Lumaieres,
gui s inteéreffoit avec le Zéle
dun digne Servitenr, & les
Talens dan babile Miniftre,
pour la Canfe de §. M. Ao-
custe U, qu:i éroit alors Ii-
zigrenfe.

Le méme Seignenr daigne
me diriger dans la TraducFion
de ce Livre, qu: roule fir des

- Ma-



DEEDICATOGERE.
Matieres tout-a-fait étrange-
res d ma Vocatiwn, & 2 mes
Etudes accontumées. Aver un
tel Guide , je me démélai de
plufienrs Endroits entiérement
wnintelligibles 4 ceux qui ne
. Jont pas initiés dans la Confii-
tution du Gowvernement de
Falcue,

Yau laif# co Manulivit anel-
gres Années dans wren Cabinet.
Mais 5 en le parcourant, il y
a quelque tems, je crus deveowr
Ven tirery, & donner an Public
un Ouuvrage, qui fera prefque
unigue en fon Genre, an moius
en notre Langue, © qui reu-
ferme plufienrs Détails va-
r2és 5 ntérefflans , © favamn-
ment diftutez.

Je weftimera: trés hewrenx,
8 mon Travail fera fuffifa-
ment récompenfé¢ 5 f VOTRE
EXCELLENCE daigne jetter un
Regard favorable [ar cet Ou-
vrage,® agréer les Sentimens de

‘ * 3 Ve-



"t PI1TRE
Vénération s dans lefquels je le
©dui préfente.
- Cest un Hommage, que je
“vends anw Génie fupérieur , 8
aux Connoiffances diffingucées, de
Vorre EXcCELLENCE, gus
ont- paru avec tant dFEclar
dans les Emplois importans,
dont elle a ¢té revétue,
dont nons avons le Ronbeur de
vecueillir le Fruit ,dans Je Poj-
te gqui Va mife @ la Téte de ios
Affaires. - :
Quir eff doux NMoxns=er-
“GNEUR, de vivre [ous bz Pro-
 teltion d'wn Minifire auffi é-
- clairé gulintegre , qui Sattire
‘tout B la fois motre Refpeld &
“notre Amour! .
. Puissions-wons jouir long-
tems de ce précienx Avantage!
" PuifJai-je en particulier obte-
nir quelgue Part 2 Votre
Bienveillance , -ou - plutor me
conferver celle . dont Jai ref-
Jenti des Effets, qui fout bien
: dignes



DEDICATOIRE.
.dignes de la vive Reconnociffar-
ce, &8 du profmd Refpeét , a-
vee  lefquels J ‘ai I’Hornezzr
détre,

MONSEIGNEUR
. DE VOTRE EXCELLENCE 5

Berlin, le 30. , o
Mass 1741 Le tris hamble &
trés obérflans.
Serviteur ,

ForRMEY.



PREFACE

DE

LAUTEUR.

R

HESUKEST une  Coltume

& 2
TS

%% érablie, que les Rois
Socrb de Pologne, loriquiiis
=™ font élts, fant une Ef-
pece de Traité avec la Répu-
blique , par lequel ils s’enga-
gent, ou i maintenir ce quia
€té anciennement bien établi,
ou 2 redrefler ce qui n'eft pas
en bon Ordre, ou A contribuer
‘tant A ’Avantage du Royaume
& des Provinces, qua celui

des Particuliers.
~Les prémiers Traités, ou
Pacta , de cette Nature, fu-
rent ceux de Lours, lorfqu’il
fut défigné Succefleur de C a-
siMIR LE GRAND,qui vivoit
encore. Cet Exemple fut quel-
que-fois fuivi jufqu'au au Tems
de HeNR1, auquel il devint
un



PREFACE DE L’AUTEUR.
un Ufage perpétuel. Cleit. de-
puis ce Tems-1a, qu’on a donné
a cet Accord le Nom de Fac-
ta Conventa , & qu’on a com-
mencé A les -inférer parmi- les
Conftitutions du Royaume;
afin que ce Document public
fit un Garant deleur Force &
de leur Autorité.

Ex-erreT, les Pacta Con-
venta ont Force de Loi; jul-
ques-1a, que quelqu’un les a ap-
pellez le Décalogne des Obliga-
tions Roiales. On les drefloit
autrefois avant TEleftion du
Roi. Mais, depuis celle ce
MicHEL, on ne le fait qua-
pres ; & lon choifit quelques
Membres du Sénat & de laNo-
blefle , qui conviennent avec
les Envoiés du Roi élu , &
foufcrivent aux Conditions. 1L

en a méme quelques-uns
d’entre eux, qui y ajoutent
leurs propres Noms. Pour les
Envoiés du Roi, avant que
d’entamer U'Affaire des Paéta,
- ¥ s is



PREFACE
ils font Exhibition de leurs
Pouvoirs; &, lorfque la Né-
gociation eft finie, ¥s jurent ,
{uivant une certaine Formule,
que le Prince accomplira reli-
gieufement tout ce quils ont
promis en fon Nom. _
CEesT-a1N51, que, pour f¢
conformer A IExemple de fes
Prédécefleurs, Avcuste III,
-‘notre gracieux Souverain, a
bien voulu prendre des Enga-
gemens avec la République, &
~donner a connoitre aux Ordres
ce qu’ils devoient fe promettre
..«de lui ; combien les Loix fe-
roient en Sureté fous fa Domi-
mation ;. & quel feroit I'Avan-
tage public, qui découleroit
de PElevation du Fils appellé
au ‘I'réne de fon.Pere, par Ics
juftes Suffrages -de la Nation.
IL v a, cependant, dans les
Paita , bien des Chofes peu
connues aux Polonois-mémes ,
“pour ne pas parler des Etran-
-gers. Il'y en a d’autres, -qfui.,
~ ui-



DE PAUTETUR. .
fuivant I'Ufage des Traités {o-
lemnels, font exprimées d’une
Maniere trop concife, pour
&tre entendues par les Lecteurs
‘qui ne font pas ver{és dans ¢es
Matieres. Il y en 2, qui.fe
rapportent aux Loix & -aux
Coutumes , & qui-demeurent
-obfcures, 1i 'on -n'eft inftruit
.de ces Loix. Ilya des Cho-
fes anciennes, de plus moder-
nes, & -d’autres qui viennent
-d’étre introduites , entre lef-
quelles tout le Monde n’eft pas
.en état de faire de juftes Dif-
tinétions , quoique cela {oit
trés-intéreflant pour tout ceux,
qui veulent {& former quelque
. ddée de la Republique de Po-

logne. '. R
Un Seigneur diflingué, qui,
* .dans fa Retraitte honorable,
fait quelquefois Diverfion a fes
importantes Occupations, pour
penfer.au Bien de la Républi-
que des Lettres, a ‘donc.cru
procurer anx Leétcurs un
‘ Agré-



PREFACE

Agrément trés fenfible , ¢l
tichoit de leur  procurer un
Commentaire afler étendu fur
les Pa¢ta, qui donnitr aux E-
trangers meémes ['Intelligence
des Matieres les plus compli-
quées de notre Droit Public.

- L’o~ ne pouvoit affurément
m’impofer un Devoir pius ho-
mnorable, & m’indiquer un Su-
jet plus glorieux. Rien de
plus grand, & de plus intéref-
{ant, que d'éxaminer les Con-
ventions d'un grand Roi avec
une Nation célébre , pour la
Caufe de laquelle la plus gran-
de Partie de 'Europe avoit, il
y a peu de tems, les Armes a
la Main, & livroit de fanglans
Combats.

J= me fuis donc propofé, de
confronter les Pacfz des Rois
précédens avec ceux-ci; de
faire fentir éxadement , en
quoi ils fe rapportent, & en
quoi ils different ; de rapporter,
fuivant 1'Ordre des Années,

tou-



DE LAUTETUR.
toutes les Promefles , qui ont
éré faites en divers Tems 2 la
République 5 & den rendre
des Raifons tirées de I'Hiftoire
de ces Tems-la.

FYar éclairci, par les Loix,
ce qui y avoit du Rapport; &,
lorfqu’elies ont eu pour Objet
des Chofes importantes, jen ai
rapporté les propres Termes.
De-la vient,que les Statuts, &
les Conttitutions , font perpé-
tuellement citez dans cet Ou-
vrage: & jefpere, que cela ne
fera pas defagréable aux Etran-
gers, qui n'ont pas toutes ces
Loix fous 1a Main, & qui ne
pourroient méme en faire Ufa-
- ge, 2 moins que d’entendre Ia
Fangue Polonoife.

J = nai pas négligé I'Hiftoire
de la Nation, toutes les fois
quelle s'eft trouvée eflentielle,
ou 4 I’Explication de quelque
Loi, ou a I'Eclairciffement du
Sujet, qui, fans cela, feroit de-
meuré obfcur ou douteux.

Jar



PR ETFACE
Jar avfli appris bien des
Chofes , tant par la Lefture
fréquente des icrits Polonois,
. .que par la Converfation des
Perfonnes qui font au Fait de
nos Affaires.

ExrFrn, je dois avertir le

- Le&teur , qu’une Partie de ce
Commentaire étoit faite. au
commencement de ’Année, &
le tout, avant heureufe Con~
clufien de la derniere Diéte.
Voila pourquoi, au §. XXIIT,
on parle du Retour de quel-

‘ques. Particuliers comme pro- .
chain, quoiqu’il foit déja arri-

vd; & P'on ne fait aucune Men-
tion de tout ce qui seft paflé
a cette Diéte, excepté ce
qui concerne la Courlande.

J’a1 emploié un Stile concis,
fans Déiours , & fans Digref-
fionis , de peur. d’ennuyer le
Lefteur. - - . '

Jat1 : taché .d’expliquer Iles.
Palia , & les Termes qui y

entrent ;. non pas tous cepens.

dant 3



' DE DAUTEUR.
dant, mais du moins ceux dans
Tefquels confifte la-Force des.
Pacta, & qui font ignorez de
_plufieurs.

Pour les Termes obfcurs
des Loix que je rapporte,

juoiqwil s’en rencontre plu-
Eeurs, je n’ai pas entrepris de
les éclaircir ; car, ¢’auroit éré
entafler un Commentaire fur un
autre, & en publier deux au
lieu d’'un. Je me {uis conten-
té, que ce que je deflinois &
fervir de Preuve fat clair, &
propre a prouver ce que ja-
vangois. = .

J’a1 confervé les Mots Polo-
nois , qui, fuivant 'Ufage de
1a Nation, font méles parmi les
Latins dans les Paéfa, & ceux
qui ne font pas dune bonne
Latinité ; parce que ce feroit
une Efpece d’Attentat d’y tou--
cher , I'Ufage les aiant confa=
Crez..

IL en eft de méme des Ter-

' . - 10¢s:



PREFACE DE L’AUTEUR.
mes Latins des Loix, & de
rout ce qui eft tellement regu
en Pologne , qu’on ne pourroit le
mettre en meilleur Latin, fans
{fe rendre inintelligible A ceux
que ces Matieres intéreflent le
plus. ' ’

Dantzig, le XVIIT de Septemibre
' M. DCC. XXXF 1,

MEMOI-



